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Travel Clarinet

Mode d'emploi

Pour plus d'informations et pour connaitre les autres langues disponibles pour

ce manuel, veuillez consulter :

odiseimusic.com/get-started-tc/

Ce produit utilise des piles rechargeables. NE connectez PAS ce produit a une
source d'alimentation ou a un adaptateur autre que celui décrit dans le mode

d'emploi ou spécifiquement recommandé par Odisei Music.

Ce produit doit étre utilisé uniquement avec les composants fournis ou, s'il est
utilisé avec des accessoires non officiels, veuillez vous assurer que leurs

spécifications sont identiques a celles du produit.

IMPORTANT : N'essayez pas d'ouvrir ou de démonter la Travel Clarinet. Pour
tout probléme technique, veuillez contacter Odisei Music pour plus

d'informations.

SPECIFICATIONS SUJETTES A MODIFICATION : Les informations contenues
dans ce manuel sont considérées comme correctes au moment de |'impression.
Cependant, Odisei Music se réserve le droit de changer ou de modifier toute

spécification sans préavis ni obligation de mettre a jour les unités existantes.

QUESTIONS ENVIRONNEMENTALES : Odisei Music s'efforce de fabriquer des
produits qui sont a la fois slrs pour l|'utilisateur et respectueux de
I'environnement. Nous sommes sincerement convaincus que nos produits et les
méthodes de production utilisées pour les fabriquer répondent a ces objectifs.
Conformément a la lettre et a 'esprit de la loi, nous tenons a vous informer de

ce qui suit :

Ce produit est classé comme équipement radio.
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Avertissement concernant la batterie : Ce produit contient une batterie de type
Li-Po.

Avertissement concernant la mise au rebut : Si ce produit est endommagé de
maniere irréparable ou si, pour une raison quelconque, sa durée de vie utile est
considérée comme terminée, veuillez respecter toutes les réglementations
locales, régionales et nationales relatives a la mise au rebut des produits
contenant du plomb, des piles, des plastiques, etc. Si votre revendeur n'est pas

en mesure de vous aider, veuillez contacter Odisei Music directement.

EMPLACEMENT DU NUMERO DE SERIE : Le numéro de série se trouve sur un

autocollant situé dans la partie inférieure de l'instrument.

INFORMATIONS REGLEMENTAIRES D'INDUSTRIE CANADA

IMPORTANT. Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Cet appareil
contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont
conformes aux RSS exempts de licence d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux

conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences

susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de |'appareil.

Cet appareil hote contient un module Bluetooth certifié ESP32 Transceiver avec
I'identifiant ICC : 2AC7Z-ESPWROOM32E.

Déclaration relative a |'exposition aux rayonnements. Le produit sans fil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC pour les appareils
portables. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC fixées pour un environnement non contrélé. L'appareil est
exempté des limites d'évaluation de routine de la section 2.5 de la norme RSS
102 et est conforme a la norme RSS102 relative a ['exposition aux
radiofréquences. Les utilisateurs peuvent obtenir des informations sur

I'exposition aux radiofréquences et la conformité au Canada.
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Informations sur la batterie Li-Po. Cet appareil contient une batterie Li-Po
conforme a la norme IEC/EN 62133-2:2017.

PRECAUTIONS : A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE CONTINUER
AVERTISSEMENT

Respectez toujours les précautions élémentaires ci-dessous afin d'éviter tout
risque de blessure grave, voire mortelle, par électrocution, court-circuit,
dommages, incendie ou autres dangers. Ces précautions comprennent, sans s'y

limiter, les suivantes :

* N'ouvrez pas l'instrument et ne tentez pas de démonter les piéces internes ou
de les modifier de quelque maniere que ce soit. L'instrument ne contient aucune
piece réparable par I'utilisateur. S'il semble présenter un dysfonctionnement,
cessez immédiatement de ['utiliser et faites-le inspecter par le personnel de

service qualifié d'Odisei Music.

* N'exposez pas l'instrument a la pluie, ne |'utilisez pas a proximité d'eau ou
dans des conditions humides ou mouillées, et ne placez pas de récipients

contenant des liquides susceptibles de se renverser dans les ouvertures.

e Utilisez uniquement I'adaptateur spécifié recommandé par Odisei Music (ou
un autre adaptateur présentant les mémes caractéristiques). L'utilisation d'un
adaptateur inapproprié peut endommager l'instrument ou entrainer une

surchauffe.

* Avant de nettoyer I'instrument, débranchez toujours la fiche électrique de la
prise. Ne branchez et ne débranchez jamais la fiche électrique avec les mains

mouillées.

e Vérifiez régulierement la fiche électrique et retirez toute saleté ou poussiére

qui pourrait s'y étre accumulée.
» Gardez toujours ce produit hors de portée des enfants. Ce n'est pas un jouet.

ATTENTION

Respectez toujours les précautions d'usage ci-dessous afin d'éviter tout risque

de blessure corporelle pour vous-méme ou pour autrui, ou tout dommage a
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I'instrument ou a d'autres biens. Ces précautions comprennent, sans s'y limiter,

les suivantes :

* Ne placez pas le produit et le chargeur de cable a proximité de sources de
chaleur telles que des radiateurs ou des appareils de chauffage, et ne pliez pas
excessivement le cordon, ne le placez pas sous le poids d'objets lourds et ne le
placez pas dans une position ot quelqu'un pourrait marcher dessus, trébucher

ou rouler dessus.

* Lorsque vous retirez le chargeur de cable de l'instrument ou d'une prise, tenez

toujours la fiche et non le cordon.

* N'exposez pas |'instrument a une poussiére ou a des vibrations excessives, ni
a un froid ou une chaleur extrémes (par exemple a la lumiere directe du soleil, a
proximité d'un radiateur ou dans une voiture pendant la journée) afin d'éviter

tout risque d'endommagement des composants internes.

* Ne placez pas I'instrument dans une position instable ou il pourrait tomber

accidentellement.

e Avant de déplacer I'instrument, retirez tous les adaptateurs et autres céables

connectés.

® Pour nettoyer l'instrument, utilisez le chiffon Odisei Music fourni ou un chiffon
doux et sec. N'utilisez pas de diluants pour peinture, de solvants, de liquides de

nettoyage ou de chiffons imprégnés de produits chimiques.

* Ne placez pas non plus d'objets en vinyle ou en plastique sur I'instrument, car

cela pourrait décolorer le clavier.

* Ne vous appuyez pas sur |'instrument, ne placez pas d'objets lourds dessus et

n'appuyez pas trop fort sur les boutons, les commutateurs ou les connecteurs.

e Ce produit, équipé d'un amplificateur et d'un ou plusieurs écouteurs ou haut-
parleurs, peut produire des niveaux sonores susceptibles de causer une perte
auditive permanente. N'utilisez pas |'instrument pendant une période prolongée
a un volume élevé ou inconfortable, car cela peut causer une perte auditive
permanente. Si vous constatez une perte auditive ou des bourdonnements dans

les oreilles, consultez un médecin.

IMPORTANT : plus le son est fort, plus le temps nécessaire pour causer des

dommages est court.
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* Eteignez toujours |'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

e La Travel Clarinet ne doit pas étre exposée a |'eau (gouttes ou éclaboussures)

et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

* N'utilisez pas la Travel Clarinet dans des conditions de pression atmosphérique

extrémement basse.

Odisei Music ne peut étre tenu responsable des dommages causés par une
utilisation incorrecte ou des modifications apportées a l'instrument, ni de la perte

ou de la destruction de données.

DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Par la présente, Odisei Music déclare que I'équipement radio de type Travel
Clarinet modéle TC-01 est conforme a la directive 2014/53/UE et a la directive
2011/65/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est

disponible a 'adresse Internet suivante : odiseimusic.com/get-started-tc/

ENTRETIEN

Nous avons congu la Travel Clarinet pour qu'elle soit durable et facile a utiliser,
mais un nettoyage et un entretien réguliers vous permettront de la garder en

bon état. Vous profiterez ainsi au maximum de votre instrument.

* Aprés avoir joué, retirez le bec et soufflez dans la Travel Clarinet sans le bec

afin d'éliminer toute la salive qui s'est accumulée a l'intérieur.

* Lorsque vous ne l'utilisez pas, gardez |'embouchure et I'anche séches et
propres. Pour un meilleur nettoyage, utilisez un peu d'eau et un chiffon pour

sécher.

* Assurez-vous que |'adaptateur et la connexion de la Travel Clarinet sont

parfaitement propres aprés avoir joué.

® Pour une meilleure hygiéene, nettoyez toujours la salive a I'intérieur du tube de
soufflage de la Travel Clarinet a I'aide d'un chiffon de nettoyage. N'oubliez pas

non plus de nettoyer le bas de la Travel Clarinet, ou la salive s'écoule.

e Utilisez le chiffon en microfibre Odisei Music pour enlever délicatement la

poussiere de la Travel Clarinet.
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* Ne jamais appliquer d'eau directement sur la Travel Clarinet.

CONDITIONS DE GARANTIE

POLITIQUE DE REMBOURSEMENT. Le consommateur dispose d'un délai total
de 14 jours a compter de la date d'achat de la Travel Clarinet pour retourner le
produit et obtenir un remboursement intégral du prix d'achat. Le produit doit
étre dans le méme état et avec tout son contenu d'origine pour bénéficier d'un

remboursement intégral. Les frais d'expédition sont a la charge du client.

GARANTIE. Odisei Music garantit le produit matériel et les accessoires inclus
contre tout défaut de matériaux et de fabrication pendant trois ans a compter
de la date d'achat initiale pour I'UE et pendant un an pour les autres pays. Sauf
preuve contraire, il sera présumé que les défauts de conformité apparus dans les

six mois suivant la livraison des marchandises existaient déja a cette date.

La garantie ne couvre pas les frais de réparation dans les cas suivants : Mauvaise
utilisation de la Travel Clarinet, qu'elle soit soumise a des conditions extrémes
ou utilisée de maniére incorrecte. Manipulation incorrecte du produit. Usure
normale, dommages causés par un accident ou une utilisation abusive.
Dysfonctionnement d a ['utilisation d'accessoires non autorisés par Odisei

Music.

POUR COMMENCER
Vous trouverez toutes les vidéos de démarrage sur notre page web :

odiseimusic.com/get-started-tc/

=

ouici:

1. Téléchargez gratuitement l'application Travel Instruments depuis |I'Apple

Store et le Google Play Store.

2. Pour sortir votre Travel Clarinet de son étui, tirez délicatement sur le corps en

évitant de tirer sur les clés.
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3. Allumez votre Travel Clarinet en appuyant une fois sur le bouton
d'alimentation. Pour |'éteindre, maintenez le bouton enfoncé pendant environ 3

secondes.
Appui unique - Allumer / Maintenir enfoncé le bouton - Eteindre

4. Faites glisser d'environ 2 millimetres I'anche de votre bec pour améliorer la
jouabilité de la Travel Clarinet et éviter les bruits de souffle. Pour faciliter la mise
en place du bec, nous vous recommandons d'ajouter un peu de graisse a bec

sur le liege du bec.

5. Sur la page principale de |'application, vous pourrez choisir entre différents
sons (« Sons »), modifier certains paramétres sonores pour améliorer votre
expérience (« Effets »), apprendre a utiliser votre instrument (« Apprendre ») ou
modifier les parameétres avancés de l'instrument (« Instrument ») tels que les
doigtés (« Modifier les doigtés »), les paramétres du contréleur MIDI et de

transposition (« Paramétres »), etc.

6. Pour recharger votre Travel Clarinet, connectez le cable USB-C a l'entrée

située sous le bouton d'alimentation.

LISTE DE CONTENU

Une fois que vous avez ouvert I'emballage de la Travel Clarinet, assurez-vous

qu'il contient tous les éléments énumérés ci-dessous.
Etui Travel Clarinet

Un étui rigide qui protége entierement votre instrument tout en gardant tous vos

accessoires en sécurité.
Travel Clarinet

Une clarinette électronique entiérement fonctionnelle pour jouer partout et a

tout moment.
Embouchure de clarinette

Un bec de clarinette standard avec anche et ligature est inclus. Ce bec peut étre

utilisé sans adaptateur.

Cable USB-C
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Utilisez le cable USB-C pour recharger votre Travel Clarinet et le connecter a

votre ordinateur en tant que contréleur MIDI.
Chiffon en microfibre

Utilisez le chiffon en microfibre pour garder votre Travel Clarinet propre et a |'abri

de la poussiere et de la salive.

DEPANNAGE

Vous pouvez vérifier ces informations en scannant ce code QR :

Probléme Cause et solution
Pas d'alimentation La batterie de la Travel Clarinet est
déchargée.

Branchez le cable du chargeur.

Pas de son Assurez-vous que la Travel Clarinet est
allumée.
Vérifiez le volume de la Travel Clarinet dans
I'application.
Assurez-vous que VoS écouteurs
fonctionnent.

Le couplage Bluetooth ne Assurez-vous d'appuyer sur les boutons

fonctionne pas correctement  latéraux corrects de votre Travel Clarinet
pour activer le Bluetooth. Par défaut, le
Bluetooth de votre instrument est désactivé
afin d'éviter toute consommation d'énergie
supplémentaire. Assurez-vous que le
Bluetooth de votre smartphone est activé.
Assurez-vous que la distance entre les deux
appareils est inférieure a 6 m.
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L'application ne fonctionne pas

correctement

Les touches de la Travel
Clarinet se sont détachées

Le Travel
réparé

Clarinet doit étre

Si l'application plante : désinstallez-la et
réinstallez-la sur votre téléphone.
Assurez-vous que |'application est mise a
jour vers la derniéere version.

Si les touches sont cassées, veuillez le
signaler a Odisei Music via |'adresse e-mail
d'assistance.
Vérifiez que les ressorts ne sont pas
endommagés. Si c'est le cas, signalez-le a
Odisei Music.

Prévoyez d'abord une réparation a distance
au:
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions
11,68 x 3,45 x 2,50 pouces / 29,68 x 8,76 x 6,36 cm

Poids
13,750z/390 g

Température de fonctionnement
50°Fa97°F / 10°Ca36°C

Humidité de fonctionnement
20 % a 80

Composition du matériau
ABS

Module Bluetooth

ESP-WROOM-32E

Emetteur-récepteur Bluetooth 2,4 GHz
Puissance maximale TX : 4 dBm

Batterie au lithium
Li-Po: 3.000 mAh
Puissance d'entrée : 5V DC 0.8 A

odiseimusic

Modéle
TC-01

Version matérielle
V1.0

Version logicielle
V1.0
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CONTACTEZ-NOUS

INFORMATIONS DE BASE

1. Marque
odiseimusic

2. Date de publication du manuel :

Mai 2025

Pour plus de détails ou pour toute question concernant 'utilisation du produit,
le dépannage technique ou la garantie, veuillez nous contacter :

ODISEI MUSIC S.L

Calle Doctor Murillo 10, Sant Cugat del Valles, 08172, Espagne
Tél. : +34 649 108 959

info@odiseimusic.com

odiseimusic.com

© 2025 Odisei Music S.L. Tous droits réservés. Travel Clarinet et le logo Odisei
Music sont des marques déposées d'Odisei Music dans 'Union européenne et
enregistrées dans de nombreux autres pays. Travel Clarinet est une marque
commerciale d'Odisei Music. La marque et les logos Bluetooth® sont la
propriété de Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Odisei
Music est soumise a licence. La conception et les spécifications sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis. L'utilisation de la Travel Clarinet peut ne pas étre
autorisée dans certains pays.
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